Betriebsanleitung

Achtung:
Lesen Sie vor der ersten Inbetriebnahme diese Betriebsanleitung grtindlich durch und befolgen Sie unbedingt
die Sicherheitsvorschriften!

Betriebsanleitung sorgféltig aufbewahren.

Wichtige technische Information!
Die Modelle PS-390 werden auch mit den neuen ,QuickSet’- Sdgeschienen geliefert.
Bei der ,QuickSet”- S&geschiene wird das Kettenspannen Uber ein Zahnstangensystem
in der Ségeschiene vorgenommen.

Ein herkémmlicher Kettenspanner ist in dieser Ausflihrung nicht vorhanden!

http://www.dolmar.com
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Herzlichen Dank fiir lhr Vertrauen!

Wir gratulieren Ihnen zu lhrer neuen DOLMAR Motorsdge
und hoffen, dass Sie mit dieser modernen Maschine zufrieden
sein werden. DOLMAR ist weltweit der édlteste Hersteller von
Benzin-Motorségen (1927) und hat daher die ldngste Erfahrung
auf diesem Gebiet, Erfahrung, die auch heute jeder DOLMAR
Motorsége in jedem Detail zugute kommt.

Die Modelle PS-380 und PS-390 sind besonders leichte, handli-
che Motorsdgen mithoher Leistung, glinstigem Leistungsgewicht
und breitem, praxisgerecht nutzbarem Drehzahlbereich.

Der langlebige, nikasilbeschichtete Zylinder und das robuste
Metall-Kurbelgehduse aus MagnesiumdruckguB mit einer
soliden, einfach zu handhabende Schienenzentralbefestigung
garantieren einen hohen Gebrauchswert der Maschine.

Die automatische Kettenschmierung, die wartungsfreie
Elektronikztindung, das gesundheitsschonende Antivibra-
tionssystem und die ergonomische Gestaltung der Griffe und
Bedienungselemente sorgen fiir Bedienungskomfort und
weitgehend ermudungsfreies Arbeiten mit der Sdge.

Die Modelle PS-390 werden auch mitden neuen,,QuickSet”-
Sédgeschienen geliefert. Bei der ,,QuickSet”- Sdgeschiene
wird das Kettenspannen liber ein Zahnstangensystem
in der Sageschiene vorgenommen. Das Nachspannen
der Kette wird somit noch einfacher. Ein herkémmlicher
Kettenspanner ist in dieser Ausfiihrung nicht mehr vor-
handen. Erkennbar ist die QuickSet-Sdgeschiene durch

diesen Aufdruck:
"
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Die Sicherheitsausstattung der Motorsdgen entsprechen
dem neuesten Stand der Technik und erflillen alle nationa-
len und internationalen Sicherheitsvorschriften. Sie umfasst
Handschutzvorrichtungen an beiden Griffen, Gashebelsperre,
Kettenfangbolzen, Sicherheitssédgekette und eine Kettenbrem-
se, die sowohl manuell ausgeldst werden kann, als auch bei
Schienenrtickschlag (Kickback) automatisch durch Beschleuni-
gungsausldsung aktiviert wird.

Im Gerét sind folgende Schutzrechte umgesetzt: GSM MR
11414, GBM 9212059, GBM 29616652.

Um eine stets optimale Funktion und Leistungsbereitschaft
Ihrer neuen Motorsége zu garantieren und um lhre persénliche
Sicherheit zu gewdbhrleisten, haben wir eine Bitte an Sie:

Lesen Sie vor der ersten Inbetriebnahme diese Betrieb-
sanleitung griindlich durch und befolgen Sie vor allen
Dingen die Sicherheitsvorschriften! Nichtbeachtung
kann zu lebensgeféhrlichen Verletzungen fiihren!

O

Benzin-Motorsédge
Chain Saw

Trongonneuse a essence
Motosierra a gasolina
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Ihre DOLMAR Motorsédge befindet sich zum Schutz vor Trans-
portschédden in einem Karton.

Kartonagen sind Rohstoffe und somit wiederverwendungsfa-
hig oder kénnen dem Rohstoffkreislauf (Altpapierverwertung)
zurtickgeftihrt werden.
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Symbole

. Motorsége

. Sdgeschiene

. Ségekette

Schienenschutz

. Kombischltissel (SW 13/16)

. Betriebsanleitung (ohne Abbildung)
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Abbildung PS-390

Sollte eines der hier aufgeflihrten Bauteile nichtim Lieferumfang
enthalten sein, wenden Sie sich bitte an lhren Verkaufer!

Sie werden auf der Motorsdge und beim Lesen der Betriebsanleitung auf folgende Symbole stoBen:
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Betriebsanleitung lesen und
Warn- und Sicherheitshinweise
befolgen!

Besondere Vorsicht
und Aufmerksamkeit!

Verboten!

Helm, Augen- und Gehérschutz
tragen!

Rauchen verboten!

Kein offenes Feuer!

Schutzhandschuhe tragen!
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Start/Stop Schalter

Motor ausschalten!

Motor starten

Chokehebel

Vergasereinstellung :]

Winterbetrieb

Sommerbetrieb (

Kettenbremse

Achtung, Riickschlag!
(Kickback)

Kraftstoffgemisch

Ségekettendl

Erste Hilfe

Recycling

CE-Kennzeichnung




SICHERHEITSHINWEISE

BestimmungsgemaéBer Gebrauch

Motorsédgen

Die Motorsége darf nur fiir das Sdgen von Holz im Freien ver-
wendet werden. Je nach Motorsdgenklasse geeignet fir folgende
Anwendungen:

- Mittel-u. Profiklasse: Einsatzimdlinnen, mittleren und starkem
Holz, Féllen, Entasten, Abldngen, Durchforsten.

- Hobbyklasse: Fuir gelegentlichen Einsatz in diinnem Holz,
Obstbaumpflege, Féllen, Entasten, Abldngen.

Nicht zugelassene Bediener:

Personen, die mit der Bedienungsanleitung nicht vertraut sind,
Kinder, Jugendliche, sowie Personen unter Alkohol-, Drogen- oder
Medikamenteneinfluss dlirfen das Geréat nicht bedienen.

Allgemeine Hinweise

- Zur Gewadhrleistung der sicheren Handhabung muss die
Bedienperson unbedingt diese Betriebsanleitunglesen,um
sich mit der Handhabung der Motorsége vertraut zu machen.
Unzureichend informierte Bediener kénnen sich und andere
Personen durch unsachgeméBen Gebrauch gefdhrden.

- Motorsége nur an Benutzer ausleihen, die Erfahrung mit einer
Motorsdge haben. Die Betriebsanleitung ist dabei zu Cber-
geben.

- Erstbenutzer sollten sich vom Verkdufer einweisen lassen,
um sich mit den Eigenschaften des motorbetriebenen Ségens
vertrautzu machen, oder einen staatlichen Motorsdgenlehrgang
besuchen.

- Kinder und Jugendliche unter 18 Jahren dtirfen die Motorsdge
nicht bedienen. Jugendliche liber 16 Jahre sind von diesem
Verbot ausgenommen, wenn sie zum Zwecke der Ausbildung
unter Aufsicht eines Fachkundigen stehen.

- Das Arbeiten mit der Motorsdge erfordert hohe Aufmerksam-
keit.

- Nurin guter kérperlicher Verfassung arbeiten. Auch Ermtidung
flihrt zur Unachtsamkeit. Besonders hohe Aufmerksamkeit ist
zum Ende der Arbeitszeit erforderlich. Alle Arbeiten ruhig und
umsichtig durchflihren. Der Bediener ist gegentber Dritten
verantwortlich.

- Niemals unter Einflu von Alkohol, Drogen oder Medikamenten
arbeiten.

- BeiArbeitenin leicht entzlindlicher Vegetation und bei Trocken-
heit FeuerlGscher bereitstellen (Waldbrandgefahr).

Persdnliche Schutzausriistung

- Um beim Sédgen Verletzungen von Kopf, Augen, Hand, Fu
sowie Gehdrschdaden zu vermeiden, miissen die nach-
folgend beschriebenen Koérperschutzausriistungen und
Kérperschutzmittel getragen werden.

- Die Kleidung soll zweckméBig, d. h. eng anliegend, aber nicht
hinderlich sein. Keinen Kérperschmuck oder Kleidung tragen,
die ein Verfangen an Buschwerk oder Asten ermdglicht. Bei
langen Haaren unbedingt Haarnetz tragen.

- Bei sémtlichen Arbeiten im Wald ist ein Schutzhelm (1) zu
tragen, er bietet Schutz vor herabfallenden Asten. Der Schutz-
helm ist regelméBig auf Beschédigungen hin zu lberprtfen
und spétestens nach 5 Jahren auszutauschen. Nur geprtifte
Schutzhelme verwenden.

- Der Gesichtsschutz (2) des Helmes (ersatzweise: Schutzbril-
le) hélt Sagespéne und Holzsplitter ab. Um Verletzungen der
Augen zu vermeiden, ist beim Arbeiten mit der Motorsédge stets
ein Augenschutz bzw. Gesichtsschutz zu tragen.

- ZurVermeidung von Gehdrschdden sind geeignete persénliche
Schallschutzmittel zu tragen. (Gehdrschutz (3), Kapseln,
Wachswatte etc.). Oktavbandanalyse auf Anfrage.

- Die Sicherheits-Forstjacke (4) hat signalfarbene Schulterpar-
tien und ist kérperfreundlich und pflegeleicht.

- Die Sicherheits-Latzhose (5) hat 22 Lagen Nylongewebe
und schitzt vor Schnittverletzungen. Ihre Verwendung wird
dringend empfohlen.

Arbeitshandschuhe (6) aus festem Leder gehéren zur
vorschriftsméBigen Ausrtistung und sind beim Arbeiten mit
der Motorsédge standig zu tragen.

Beim Arbeiten mit der Motorsédge sind Sicherheitsschuhe
bzw. Sicherheitsstiefel (7) mit griffiger Sohle, Stahlkappe
und ein Beinschutz zutragen. Das Sicherheitsschuhwerk mit
Schnittschutzeinlage bietet Schutz vor Schnittverletzungen
und gewdhrleistet einen sicheren Stand.




Betriebsstoffe / Tanken

- Beim Betanken der Motorsége ist der Motor auszuschalten.
- Rauchen und jedes offene Feuer ist nicht zuldssig (5).

- Vor dem Tanken die Maschine abkuhlen lassen.

- Kraftstoffe kbnnen I6sungsmitteldhnliche Substanzen enthalten.
Haut- und Augenkontakt mit Mineral6lprodukten vermeiden. Beim
Betanken Handschuhe tragen. Schutzkleidung &fter wechseln
undreinigen. Kraftstoffddmpfe nicht einatmen. Das Einatmen von
Kraftstoffddmpfen kann kérperliche Schaden verursachen.

- Kein Kraftstoff oder Kettendl verschitten. Wenn Kraftstoff
oder Ol verschlittet wurde, Motorsége sofort sdubern. Kraftstoff
nicht mit Kleidung in Bertihrung bringen. Falls Kraftstoff an
die Kleidung gelangt, Kleidung sofort wechseln!

- Darauf achten, dass kein Kraftstoff oder Kettendl ins Erdreich
gelangt (Umweltschutz). Geeignete Unterlage verwenden.

- Nicht in geschlossenen Raumen tanken. Kraftstoffddmpfe
sammeln sich am Boden (Explosionsgefahr).

- Verschlussschrauben fur Kraftstoff- und Oltank gut verschlie-
Ben.

- Zum Starten der Motorsédge den Standort wechseln (mindestens
3 Meter entfernt vom Tankplatz) (6).

- Kraftstoffe sind nicht unbegrenztlagerféhig. Nur soviel einkaufen,
wie in absehbarer Zeit verbraucht werden soll.

- Kraftstoff und Kettendl nur in zugelassenen und gekennzeichne-
ten Kanistern transportieren und lagern. Kraftstoff und Kettendl
Kindern nicht zugénglich machen.

Inbetriebnahme

- Nicht allein arbeiten, fiir Notfélle muss jemand in der Ndhe

(Rufweite) sein.

- Sicherstellen, dass sich im Arbeitsbereich der Sdge keine Kinder
oder weitere Personen aufhalten. Achten Sie auch auf Tiere
7).

- Vor Arbeitsbeginn Motorsdge auf einwandfreie Funktion
und vorschriftsméBigen betriebssicheren Zustand priifen!

Insbesondere Funktion der Kettenbremse, richtig montierte
Sdgeschiene, vorschriftsméBig geschdrfte und gespannte
Sé&gekette, fest montiertem Kettenradschutz, Leichtgéngigkeit
des Gashebels und Funktion der Gashebelsperre, saubere
und trockene Handgriffe, Funktion des Start/Stop-Schalters.

- Motorsége erst nach komplettem Zusammenbau und Prtifung
in Betrieb nehmen. Grundsatzlich darf die Sdge nur komplett
montiert benutzt werden!

- Vor dem Starten muss der Sdgenftihrer einen sicheren Stand
einnehmen.

- Motorsége nur wie in der Betriebsanleitung beschrieben starten

(8). Andere Anwerftechniken sind nicht zuldssig.
- Beim Ingangsetzen ist die Maschine sicher abzustltzen und
festzuhalten. Schiene und Kette muissen dabei frei stehen.

- Bei der Arbeit ist die Motorsédge mit beiden Handen festzu-
halten. Die rechte Hand am hinteren Griff, linke Hand am BU-
gelgriff. Griffe mit Daumen fest umfassen.

- ACHTUNG: Beim Loslassen des Gashebels lauft die Kette
noch kurze Zeit nach (Freilaufeffekt).

- Auf sicheren Stand muss laufend geachtet werden.

- Die Motorsége ist so zu handhaben, dass Abgase nicht einge-
atmetwerden kénnen. Nichtin geschlossenen Rdumen arbeiten
(Vergiftungsgefahr).

- Motor sofort ausschalten bei spiirbaren Verdnderungen im

Gerdéteverhalten.
- Zur Uberpriifung der Kettenspannung, zum Nachspannen,

zum Kettenwechsel und zur Beseitigung von Stérungen,
muss der Motor ausgeschaltet werden (9).

- Wenn die Sdgevorrichtung mit Steinen, Ndgeln oder sonstigen
harten Gegenstdnden in Bertihrung gekommen ist, sofort Motor
ausschalten und die Sdgevorrichtung Uberprtfen.

- In Arbeitspausen und vor dem Verlassen ist die Motorsédge
auszuschalten (9) und so abzustellen, dass niemand geféhrdet STOP
werden kann.

- Die heiBgelaufene Motorsdge nicht ins trockene Gras oder
auf brennbare Gegenstande stellen. Der Schallddmpfer strahlt

enorme Hitze ab (Brandgefahr). @ Wartung @ Arbeitspause
- ACHTUNG: Nach dem Abstellen der Motorsdge kann das von ® Tanken ® Transport
der Kette und Schiene abtropfende Ol zu Verschmutzungen g9 @ Sigekette schirfen ©® AuBerbetriebnahme

fihren! Stets geeignete Unterlage verwenden.




Riickschlag (Kickback)

Beim Arbeiten mit der Kettensdge kann es zum geféhrlichen
Ruckschlag kommen.

Dieser Rlickschlag entsteht, wenn der obere Bereich der Schie-
nenspitze unbeabsichtigt Holz oder andere feste Gegensténde
berthrt (10).

Die Motorsdge wird dabei unkontrolliert, mit hoher Energie, in
Richtung des Sé&genflihrers geschleudert bzw. beschleunigt
(Verletzungsgefahr!).

Um Riickschlag zu vermeiden, ist folgendes zu beach-
ten:

Einstecharbeiten (ein direktes Einstechen mitder Schienenspit-
ze in das Holz) durfen nur von speziell geschulten Personen
durchgeflihrt werden!

Schienenspitze immer beobachten. Vorsicht beim Fortsetzen
bereits begonnener Schnitte.

Mit laufender Ségekette den Schnitt beginnen!

Sagekette stets korrekt schéarfen. Dabei ist besonders auf
die richtige Hohe des Tiefenbegrenzers zu achten!

Nie mehrere Aste auf einmal durchsdgen! Beim Entasten darauf
achten, dass kein anderer Ast berthrt wird.

Beim Ablédngen auf dicht daneben liegende Stdmme achten.

Arbeitsverhalten und -technik

Nur bei guten Sicht- und Lichtverhéltnissen arbeiten. Auf Glat-
te, Nésse, Eis und Schnee besonders achten (Rutschgefahr).
Erhéhte Rutschgefahr besteht auf frisch geschéltem Holz
(Rinde).

Nie auf instabilen Untergriinden arbeiten. Auf Hindernisse
im Arbeitsbereich achten, Stolpergefahr. Auf sicheren Stand
muss laufend geachtet werden.

Nie tiber Schulterhéhe sédgen (11).
Nie auf Leitern stehend ségen (11).

Nie mit der Motorsdge in den Baum steigen und Arbeiten
durchflihren.

Nicht zu weit vorgebeugt arbeiten.

Motorsége so flihren, dass sich kein Kérperteil im verlédngerten
Schwenkbereich der Sédgekette befindet (12).

Mit der Motorsége nur Holz sdgen.
Nicht mit der laufenden Ségekette den Erdboden berthren.

Motorsédge nicht zum Abhebeln und Wegschaufeln beim Ent-
fernen von Holzstlicken und sonstigen Gegensténden verwen-
den.

Bereichdes Schnittes von Fremdkérpern wie Sand, Steine, Nagel
usw. sdubern. Fremdkérper beschddigen die Ségevorrichtung
und kénnen zum geféhrlichen Ruickschlag (Kickback) ftihren.

Beim S&gen von Schnittholz sichere Auflage verwenden (wenn
moglich Sdgebock, 13). Das Holz darf nicht mit dem FuB
oder einer weiteren Person festgehalten werden.

Rundhdlzer sind gegen Verdrehen im Schnitt zu sichern.

Bei Féll- und Ablédngschnitten muss die Zackenleiste (13,2)
an das zu schneidende Holz angesetzt werden.

Vor jedem Ablédngschnitt Zackenleiste fest ansetzen, erst
dann mit laufender Ségekette in das Holz sdgen. Die Sdge
wird dabei am hinteren Griff hochgezogen und am Bligelgriff
gefiihrt. Die Zackenleiste dient als Drehpunkt. Das Nachsetzen
erfolgt mit leichtem Druck auf den Buigelgriff. Die Sdge dabei
etwas zurtickziehen. Zackenleiste tiefer ansetzen und erneut
den hinteren Griff hochziehen.

Stech- und Léngsschnitte diirfen nur von speziell geschul-
ten Personen durchgefiihrt werden (erhéhte Gefahr eines
Rtckschlages!).

Lédngsschnitte in einem mdglichst flachen Winkel ansetzen
(14). Hier ist besonders vorsichtig vorzugehen, da die Zacken-
leiste nicht greifen kann.

Ségevorrichtung nur mit laufender Sdgekette aus dem Holz
ziehen.

Werden mehrere Schnitte durchgeftihrt, ist der Gashebel zwi-
schen den Schnitten loszulassen.
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Vorsicht beim Schneiden von gesplittertem Holz. Es kénnen ab-
geségte Holzstlicke mitgerissen werden (Verletzungsgefahr).

Die Motorsdge kann beim Schneiden mit der Schienen-
oberseite in Richtung Bediener gestoBen werden, wenn die
Ségekette einklemmt. Deshalb sollte nach Mdglichkeit mit der
Schienenunterseite geségt werden, da die Sdge vom Kdrper
weg in Richtung Holz gezogen wird (15).

Holz unter Spannung (16) mussimmer zuerst auf der Druckseite
(A) eingeschnitten werden. Erst dann kann der Trennschnitt auf
der Zugseite (B) erfolgen. So wird das Einklemmen der Schiene
vermieden.

ACHTUNG:

Féll-und Entastungsarbeiten, sowie Arbeiten im Windbruch,
diirfen nurvon geschulten Personen durchgefiihrt werden!
Verletzungsgefahr!

Beim Entasten sollte die Motorsdge mdglichst am Stamm
abgestlitzt werden. Hierbei darf nicht mit der Schienenspitze
geségt werden (Rtickschlaggefahr).

Auf unter Spannung stehende Aste ist unbedingt zu achten.
Freihdngende Aste nicht von unten durchtrennen.

Nicht auf dem Stamm stehend Entastungsarbeiten durch-
fihren.

Mit Féllarbeiten darf erst begonnen werden, wenn sicher-
gestellt ist, dass

a) sich im Fallbereich nur die mit dem Féllen beschaftigten
Personen aufhalten,

b) hindernisfreies Rtickweichen fir jeden mit der Féllarbeit
Beschaftigten sichergestellt ist (der Ruckweichraum soll
schragruickwarts ca. 45°verlaufen).

c) der StammfuBB muss frei von allen Fremdkdrpern, Ge-
stripp und Asten sein. Fur sicheren Stand sorgen
(Stolpergefahr).

d) der néchste Arbeitsplatz muss mindestens zweieinhalb
Baumldngen entfernt sein (17). Vor dem Fallen muss die
Fallrichtung Uberpruftund sichergestelltwerden, dass sichin
einer Entfernung von 2 1/2 Baumléngen (17) weder andere
Personen noch Gegenstdnde befinden!

Beurteilung des Baumes: )
Héngerichtung - lose oder trockene Aste - H6he des Baumes
- naturlicher Uberhang - ist der Baum faul?

Windgeschwindigkeit und Richtung beachten. Bei stéarkeren
Windbden darf die Féllarbeit nicht durchgeftihrt werden.

Beschneiden der Wurzelanlédufe:
Mit dem gréBten Wurzelanlauf beginnen. Als erster Schnitt wird
der senkrechte durchgeflihrt, danach der waagerechte.

Fallkerb anlegen (18, A):

Der Fallkerb gibt dem Baum die Fallrichtung und Fiihrung.
Er wird im rechten Winkel zur Féllrichtung angelegt und ist
1/3 -1/5 des Stammdurchmessers groB. Schnitt mdglichst
bodennah anlegen.

Eventuelle Fallkerbkorrekturen miissen auf der ganzen Breite
nachgeschnitten werden.

Der Fillschnitt (19, B) wird héher als die Fallkerbsohle (D)
angelegt. Er muss exakt waagerecht ausgeflihrt werden. Vor
dem Fallkerb muss ca. 1/10 des Stammdurchmessers als
Bruchleiste stehenbleiben.

Die Bruchleiste (C) wirkt als Scharnier. Sie darf auf keinen Fall
durchtrennt werden, da sonst der Baum unkontrolliert féllt. Es
mussen rechtzeitig Keile gesetzt werden!

Der Féllschnitt darf nur mit Keilen aus Kunststoff oder Alumi-
nium gesichert werden. Die Verwendung von Eisenkeilen ist
verboten, da ein Kontakt zu starken Beschédigungen oder zum
KettenriB3 flihren kann.

Beim Fdéllen nur seitwarts vom fallenden Baum aufhalten.

Beim Zuriickgehen nach dem Fallschnitt ist auf fallende Aste
zu achten.

Beim Arbeiten am Hang muss der Sdgenfuihrer oberhalb oder
seitlich des zu bearbeitenden Stammes bzw. liegenden Baumes
stehen.

Auf heranrollende Baumstdmme achten.
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Transport und Lagerung

- Beim Transport und bei einem Standortwechsel wiahrend
der Arbeit ist die Motorsdge auszuschalten oder die Ket-
tenbremse auszuldésen, um ein unbeabsichtigtes Anlaufen
der Kette zu vermeiden.

- Niemals die Motorsédge mit laufender Ségekette tragen
und transportieren!

- Beim Transport liber eine gréBere Distanz ist der mitgelieferte
Schienenschutz auf jeden Fall aufzusetzen.

- Motorsédge nur am Blgelgriff tragen. Die Ségeschiene zeigt
nach hinten (20). Nicht mit dem Schallddmpfer in Beriihrung 20
kommen (Verbrennungsgefahr).

- Beim Transport im KFZ ist auf sichere Lage der Motorsédge zu

achten, damit kein Kraftstoff oder Kettendl auslaufen kann.

- Die Motorsédge sicher in einem trockenen Raum lagern. Die
Sage darf nicht im Freien aufbewahrt werden. Motorsdge
Kindern nicht zugdnglich machen.

- Beildngerer Lagerung und beim Versand der Motorsage mus-
sen der Kraftstoff- und der Oltank vollsténdig entleert sein.

Instandhaltung

- Bei allen Wartungsarbeiten Motorsédge ausschalten (21)
und Kerzenstecker ziehen!

- Derbetriebssichere Zustand der Motorsédge, insbesondere die
Funktion der Kettenbremse, ist jeweils vor Beginn der Arbeit 21
zu prifen. Auf vorschriftsmédBig geschérfte und gespannte

Ségekette ist besonders zu achten (22).

- Die Maschine ist I&rm - und abgasarm zu betreiben. Hierbei
ist auf korrekte Vergasereinstellung zu achten.

- Motorsége regelméBig reinigen.
- Tankverschliisse regelméBig auf Dichtheit tberprdfen.

Unfallverhiitungsvorschriften der zustandigen Berufsge-
nossenschaft und der Versicherung beachten. Auf keinen
Fallan der Motorsége bauliche Verdnderungen vornehmen!
Sie gefdahrden hierdurch lhre Sicherheit!

Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten dtrfen nur soweit
ausgeflihrt werden, wie sie in dieser Betriebsanleitung be-
schrieben sind. Alle weiteren Arbeiten miissen vom DOLMAR

22

Service libernommen werden.

Nur Original DOLMAR Ersatzteile und Zubehdr verwenden.

Bei Verwendung von nicht Original DOLMAR Ersatzteilen,
Zubehdr, Schienen/Ketten Kombinationen und Léngen, ist mit
erhéhter Unfallgefahr zu rechnen. Bei Unféllen oder Schéden DOLMAR
mit nicht zugelassener Sdgevorrichtung oder Zubehér entféllt

jegliche Haftung.

Erste Hilfe V//////////A

Flir einen eventuell eintretenden Unfall sollte immer ein
Verbandskasten am Arbeitsplatz vorhanden sein. Enthomme- SERVICE
nes Material sofort wieder aufftillen.

Wenn Sie Hilfe anfordern, geben Sie folgende Angaben: 23

- wo es geschah
- was geschah

- wieviele Verletzte
- welche Verletzungsart
- wer meldet!

Hinweis

Werden Personen mit Kreislaufstérungen zu oft Vibrationen
ausgesetzt, kann es zu Schadigungen an BlutgefédBen oder des
Nervensystems kommen. Folgende Symptome kénnen durch
Vibrationen an Fingern, Handen oder Handgelenken auftreten:
Einschlafen der Kdérperteile, Kitzeln, Schmerz, Stechen, Veran-
derung der Hautfarbe oder der Haut. Werden diese Symptome
festgestellt, suchen Sie einen Arzt auf.
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Technische Daten PS-380, PS-390
Hubraum cm? 39
Bohrung mm 40
Hub mm 31
Max. Leistung bei Drehzahl kW / 1/min 1,7 /9.000
Max. Drehmoment bei Drehzahl Nm / 1/min 2,0/6.500
Leerlaufdrehzahl / max. Motordrehzahl mit Schiene und Kette 1/min 2.600/12.000
Einkuppeldrehzahl 1/min 4.200
Schalldruckpegel L_, _ am Arbeitsplatz nach ISO 7182 " dB (A) 98
Schalleistunqspeqél L., nach ISO 9207 " dB (A) 108
Schwingbeschleunigung a, , ., nach ISO 7505
- Blgelgriff m/s? 4,2
- Handgriff m/s? 6.8
Vergaser (Membranvergaser) Typ Walbro WT 174
Zlindanlage Typ elektronisch
Zlindkerze Typ NGK BPMR 6F
Elektrodenabstand mm 0,5
oder Zlindkerze CHAMPION RDJ-7Y
Kraftstoffverbrauch bei max. Leistung nach ISO 7293 kg/h 0,82
Spez. Verbrauch bei max. Leistung nach ISO 7293 g/kWh 480
Kraftstofftank-Inhalt | 0.4
Kettendltank-Inhalt | 0,21
Mischungsverhéltnis (Kraftstoff/2-Takt-Ol)

- bei Verwendung von DOLMAR-OI 50:1

- bei Verwendung von DOLMAR-HP100 Ol 100:1

- bei Verwendung anderer Ole 40:1
Kettenbremse Ausldsung manuell oder bei Riickschlag (Kickback)
Kettengeschwindigkeit bei max. Leistung m/s 16,97
Kettenradteilung inch 3/8
Zahnezahl Z 6
Kettentyp siehe Auszug aus der Ersatzteilliste

Teilung / Treibgliedstéarke inch 3/8 / .050
Ségeschienen Schnittldnge cm 35/40
Ségeschienentyp siehe Auszug aus der Ersatzteilliste

Motorsdgengewicht (Tanks leer, ohne Schiene und Kette) kg 3,9

" Daten berticksichtigen die Betriebszustande Leerlauf, Vollast und Héchstdrehzahl zu gleichen Teilen.

Teilebezeichnung

DOLMAR PS-390 Seriennummer
2007 123456

c E Baujahr

DOLMAR GmbH, 22045 Hamburg, Germany Typenschi Id

028.100.700 _Typ 028 Bei Ersatzteilbestellungen angeben!

Handgriff

Choke

Filterdeckel

Einsatz flir Normalbetrieb/Winterbetrieb
Buigelgriff

Schallddmpfer

Befestigungsmutter

Zackenleiste

Kettenfangbolzen

10  Automatische Olpumpe (Unterseite)

1 Kettenradschutz

12 Typenschild

13 Handschutz

14 Sageschiene

15 Sagekette

16 Handschutz (Ausléser flir Kettenbremse)
17 Anwerfgriff

18 Einstellschrauben ,speed-H-L" flir Vergaser
19 I/ISTOP-Schalter

20  Arretier-Knopf fiir Halbgas

21 Sicherheits-Sperrtaste

22 Gashebel

23 Kraftstofftankverschluss

24 Ventilatorgehduse mit Anwerfvorrichtung
25 Oltankverschluss

OCOoONOCGORWN =




INBETRIEBNAHME P

Vo
Montage der Sageschiene und Sagekette
(QuickSet)

Verwenden Sie denim Lieferumfang enthaltenen Kombischltissel ACHTUNG: Bei allen Arbeiten an Ségeschiene und Séage-
fur die folgenden Arbeiten. Motorsége auf einen stabilen Un- kette unbedingt Motor ausschalten, Kerzen-
tergrund setzen und folgende Schritte flir die Montage der stecker ziehen (siehe Zlindkerze auswechseln)
Sagekette und Sdgeschiene durchfiihren: und Schutzhandschuhe tragen!

ACHTUNG: Motorsége darf erst nach komplettem Zusam-
menbau und Priifung gestartet werden!

- Kettenbremse I6sen, daflir Handschutz (A/1) in Richtung - Befestigungsmutter (B/3) abschrauben.
Bigelgriff (A/2) ziehen, bis er fuhlbar einrastet. - Kettenradschutz (B/4) abziehen.

- Sé&geschiene (C/8) gemaf Abbildung aufsetzen und biszum - Sdagekette (D/10) lber die Kupplungstrommel (D/11)
Anschlag in Pfeilrichtung schieben. heben und auf das Kettenrad auflegen.

- Mitderrechten Hand die Sdgekette in die obere Flihrungsnut
der Ségeschiene (D/8) einflihren. Die Schneidkanten der
Ségekette mussen auf der Schienenoberseite in Pfeilrichtung
zeigen!

- Ségekette (E/10) um den Umlenkstern (E/12) der Sége- - Kettenradschutz (F/4) aufsetzen, dabei den Bolzen am
schiene flihren. Ausrtickhebelin die Aufnahme am Handschutz flihren (siehe

HINWEIS: Kreis).

Ségekette Idsst sich leicht in Pfeilrichtung ziehen. Kupplungs- - Befestigungsmutter (F/3) vorerst handfest anziehen.

trommel (D/11) dreht sich mit (Ségekette greift ins Kettenrad). HINWEIS: Pfeil (F/14) auf dem Kettenradschutz zeigt die Lauf-

richtung der Sédgekette an.
10



HINWEIS:

Wird die Kettenbremse des demontierten Kettenradschut-
zes versehentlich ausgelést, muss sie vor der Montage des
Kettenradschutzes wieder gel6st werden.

- Kettenradschutz (G/4), wie gezeigt, mit beiden Handen
festhalten und gegen eine harte Unterlage (z. B. Holzbrett)
kréftig in Pfeilrichtung drticken, bis der Ausrtickhebel
(G/13) horbar einrastet.

Ségekette spannen

- Sdgeschienenspitze leicht anheben und mit dem Kombi-
schllissel die Kettenspannvorrichtung ,,QuickSet” (H/6)
rechtsherum (im Uhrzeigersinn) drehen, bis Sdgekette in
die Fuhrungsnut der Schienenunterseite eingreift und an
der Schienenunterseite anliegt (siehe Kreis).

- Sé&geschienenspitze weiterhin anheben und Befestigungs-
mutter (H/3) mit dem Kombischltissel fest anziehen.

HINWEIS: Wurde die Sdgeschiene gewendet, um gleichmaBige
Abnutzung zu erreichen (siehe Kapitel ,Kontrolle der Ketten-
spannung”), muss die Kettenspannvorrichtung (H/6) linksherum
(gegen den Uhrzeigersinn) flr das Spannen der Sagekette
gedreht werden.

- Die richtige Spannung der Sédgekette ist dann gegeben,
wenn die S&gekette an der Schienenunterseite anliegt
und sich noch von Hand leicht durchziehen lasst.

- Die Kettenbremse muss hierbei gelést sein.

- Kettenspannung hdaufig kontrollieren, da sich neue Sége-
ketten langen!

- Kettenspannung daher &fter bei ausgeschaltetem Motor
prifen.

HINWEIS:

In der Praxis sollten 2-3 S&geketten wechselweise benutzt
werden.
Um ein gleichméBiges Abnutzen der S&geschiene zu errei-
chen, sollte beim Kettenwechsel die Sdgeschiene gewendet
werden.

- Befestigungsmutter (J/3) mit dem Kombischliissel
ca. eine Umdrehung Iésen.

- Sdégeschienenspitze leicht anheben und mit dem Kom-
bischltssel die Kettenspannvorrichtung ,QuickSet” (J/6)
rechtsherum (im Uhrzeigersinn) drehen, bis S&gekette
wieder an der Schienenunterseite anliegt (siehe Kreis).

- Sdageschienenspitze weiterhin anheben und Befestigungs-

mutter (J/3) mit dem Kombischllissel wieder fest anzie-
hen.



INBETRIEBNAHME

Montage der Sdgeschiene und Sagekette
(ohne QuickSet)

Verwenden Sie den im Lieferumfang enthaltenen Kombi-
schllssel fur die folgenden Arbeiten. Motorsdge auf einen
stabilen Untergrund setzen und folgende Schritte fiir die
Montage der Sdgekette und Sdgeschiene durchfiihren:

A O

ACHTUNG: Bei allen Arbeiten an Ségeschiene und Séage-
kette unbedingt Motor ausschalten, Kerzen-
stecker ziehen (siehe Zlindkerze auswechseln)
und Schutzhandschuhe tragen!

ACHTUNG: Motorsége darf erst nach komplettem Zusam-
menbau und Priifung gestartet werden!

T~ [
\
{ ;It )

- Kettenbremse I6sen, daflir Handschutz (A/1) in Richtung
Bugelgriff (A/2) ziehen, bis er flihlbar einrastet.

- Befestigungsmutter (B/3) abschrauben.
- Kettenradschutz (B/4) abziehen.

- Kettenspannschraube (B/5) linksherum (gegen den Uhrzei-
gersinn) drehen, bis der Zapfen (B/6) am linken Anschlag
steht.

- Sdageschiene (C/8) aufsetzen. Darauf achten, dass Zapfen
(C/9) des Kettenspanners in das Loch der Sdgeschiene
eingreift.

- Sé&gekette (C/10) lber die Kupplungstrommel (C/11)
heben und auf das Kettenrad auflegen.

- Mitderrechten Hand die Sagekette in die obere Flihrungsnut
der Ségeschiene (C/8) einflihren. Die Schneidkanten der
Ségekette missen auf der Schienenoberseite in Pfeilrichtung
zeigen!

- Sé&gekette (D/10) um den Umlenkstern (D/12) der Sé&ge-
schiene flihren.

HINWEIS:

Séagekette Idsst sich leicht in Pfeilrichtung ziehen. Kupplungs-
trommel (C/11) dreht sich mit (Sdgekette greift ins Kettenrad).

- Mit der linken Hand Sé&geschiene an das Gehduse an-
drticken.

- Kettenspannschraube (B/5) rechtsherum (im Uhrzeigersinn)
drehen, bis Sdgekette in die Flihrungsnut der Schienenun-
terseite eingreift (siehe Kreis).



HINWEIS:

Wird die Kettenbremse des demontierten Kettenradschut-
zes versehentlich ausgeldst, muss sie vor der Montage des
Kettenradschutzes wieder geldst werden.

- Kettenradschutz (F/4), wie gezeigt, mit beiden Héanden
festhalten und gegen eine harte Unterlage (z. B. Holzbrett)
kraftig in Pfeilrichtung drlicken, bis der Ausrlickhebel
(F/13) hérbar einrastet.

spannen:

- Ségeschienenspitze leicht anheben und Kettenspann-
schraube (B/5) rechtsherum (im Uhrzeigersinn) drehen,
bis Séagekette wieder an der Schienenunterseite anliegt
(siehe Kreis).

- Ségeschienenspitze weiterhin anheben und die Befe-
stigungsmutter (H/3) mit dem Kombischlissel fest anzie-
hen.

nachspannen:

- Befestigungsmutter (H/3) mit dem Kombischliissel
ca. eine Umdrehung lésen. S&geschienenspitze leicht
anheben und Kettenspannschraube (B/5) rechtsherum
(im Uhrzeigersinn) drehen, bis S&gekette wieder an der
Schienenunterseite anliegt (siehe Kreis).

- Sé&geschienenspitze weiterhin anheben und die Befe-
stigungsmutter (H/3) wieder mit dem Kombischltissel fest
anziehen.

- Kettenradschutz (G/4) aufsetzen, dabei den Bolzen am
Ausrlickhebelin die Aufnahme am Handschutz flihren (siehe
Kreis).

- Befestigungsmutter (G/3) vorerst handfest anziehen.

HINWEIS: Pfeil (G/14) auf dem Kettenradschutz zeigt die
Laufrichtung der Ségekette an.

- Die richtige Spannung der Sagekette ist dann gegeben,
wenn die Sdgekette an der Schienenunterseite anliegt
und sich noch von Hand leicht durchziehen lasst.

- Die Kettenbremse muss hierbei gelést sein.

- Kettenspannung haufig kontrollieren, da sich neue S&ge-
ketten langen!

- Kettenspannung daher &fter bei ausgeschaltetem Motor
priifen.

HINWEIS:

In der Praxis sollten 2-3 Sadgeketten wechselweise benutzt
werden.
Um ein gleichméaBiges Abnutzen der S&geschiene zu errei-
chen, sollte beim Kettenwechsel die Sdgeschiene gewendet
werden.

13



Kettenbremse

Die PS-390 sind serienméaBig mit einer beschleunigungsauslé-
senden Kettenbremse ausgerustet. Kommt es zu einem Riick-
schlag (Kickback), der durch AnstoBen mit der Schienenspitze
an das Holz erfolgt ist (siehe Kapitel ,SICHERHEITSHINWEI-
SE* Seite 6), wird die Kettenbremse bei ausreichend starkem
Ruckschlag durch Massentrdgheit ausgeldst.

Im Bruchteil einer Sekunde wird die Sédgekette gestoppt.

Die Kettenbremse ist flir den Notfall und zum Blockieren
der Sagekette vor dem Starten vorgesehen.

ACHTUNG: Auf keinen Fall (auBer bei der Prifung, siehe
Kapitel ,Kettenbremse prtifen”) die Motorsédge mitausgeléster
Kettenbremse betreiben, da sonst in kiirzester Zeit - /
erhebliche Schaden an der Motorsdge auftreten
kénnen! Vor Arbeitsbeginn unbedingt Kettenbremse ()
I6sen!

Betriebsstoffe / Tanken

Kraftstoff 40:1 50:1 100:1
——
—— OolL
+ 6 HP 100
DR
I h
1000 cm® (1 Liter) 25 cm? 20 cm? 10 cm?
5000 cm® (5 Liter) | 125 cm?® 100 cm?3 50 cm®
10000 cm® (10 Liter) | 250 cm?® 200 cm?® 100 cm?®

Kraftstoffgemisch
Der Motor der Motorsége ist ein Hochleistungs-Zweitaktmotor.
Dieser wird mit einem Gemisch aus Kraftstoff und Zweitakt-Mo-
torél betrieben. Die Auslegung des Motors erfolgte mitbleifreiem
Normalbenzin mit einer Mindestoktanzahl von 91 ROZ. Sollte
entsprechender Kraftstoff nicht zur Verfligung stehen, ist auch
die Verwendung von Kraftstoff mit héherer Oktanzahl méglich.
Dadurch entstehen am Motor keine Schaden.
Fiir einen optimalen Motorbetrieb sowie zum Schutz von
Gesundheit und Umwelt stets bleifreien Kraftstoff ver-
wenden!
Zur Schmierung des Motors wird Zweitakt-Motordl (Qualitats-
stufe JASO FC oder ISO EGD) verwendet, das dem Kraftstoff
beigemischtwird. Werkseitig wurde der Motor aufdas DOLMAR
HP 100 Hochleistungs-Zweitaktdl mit einem umweltschonenden
Mischungsverhéltnis von 100:1 ausgelegt. Dadurch wird eine
lange Lebensdauer und zuverléssiger, raucharmer Betrieb des
Motors gewdhrleistet.
DOLMAR HP 100 Hochleistungs-Zweitaktél ist in folgender
VerpackungsgréBe lieferbar:

0,5 | Best.-Nr. 980 008 109
DOLMAR Hochleistungs-Zweitaktél (50:1) istje nach Verbrauch
in folgenden VerpackungsgréBen lieferbar:

1 | Best.-Nr. 980 008 107

100 ml  Best.-Nr. 980 008 106
Sollte kein DOLMAR Hochleistungs-Zweitaktdl vorhanden sein,
istunbedingt ein Mischungsverhéltnis von 40:1 bei Verwendung
anderer Zweitaktdle einzuhalten, da sonst der einwandfreie
Betrieb nicht gewdhrleistet werden kann. Achtung: Kein Fer-
tiggemisch von Tankstellen verwenden!
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Kettenbremse auslésen (blockieren)

Bei einem ausreichend starken Ruckschlag wird durch die
schnelle Beschleunigung der S&geschiene und die Massen-
tragheitdes Handschutzes (B/3), die Kettenbremse automatisch
ausgeldst.

Bei einermanuellen Auslésung wird der Handschutz (B/3) mitder
linken Hand in Richtung Schienenspitze gedrtickt (Pfeil 1).

Kettenbremse I6sen
Den Handschutz (B/3) in Richtung Buigelgriff ziehen (Pfeil 2),
bis er flihlbar einrastet. Die Kettenbremse ist geldst.

Herstellung des richtigen Mischungsverhéltnisses:

50:1 BeiVerwendungvon DOLMAR Hochleistungs-Zweitaktél,
d.h. 50 Teile Kraftstoff mit einem Teil Ol mischen.
100:1 Bei Verwendung von DOLMAR HP 100 Hochleistungs-
Zweitaktdl, d.h. 100 Teile Kraftstoff mit einem Teil Ol
mischen.
40:1 Bei Verwendung von anderen Zweitakt-Motordlen, d.h.
40 Teile Kraftstoff mit einem Teil Ol mischen.
HINWEIS: Zur Herstellung des Kraftstoff-Ol-Gemisches stets
das vorgesehene Olvolumen im halben Kraftstoffvolumen
vormischen und anschlieBend das restliche Kraftstoffvolumen
zugeben. Vor dem Einflillen des Gemisches in die Motorsdge
fertiges Gemisch gut durchschtitteln.
Esistnichtsinnvoll, aus einem (ibertriebenen SicherheitsbewuBt-
sein den Olanteil im Zweitakt-Gemisch (iber das angegebene
Mischungsverhdltnis hinaus zu vergréBern, dadadurch vermehrt
Verbrennungsrlickstdnde entstehen, die die Umwelt belasten
und den Abgaskanal im Zylinder sowie den Schallddmpfer zu-
setzen. Ferner steigt der Kraftstoffverbrauch und die Leistung
verringert sich.

Kraftstofflagerung

Kraftstoffe sind nur begrenzt lagerféhig. Kraftstoff und Kraft-
stoffgemische altern durch Verdunstung besonders unter
dem EinfluB hoher Temperaturen. Uberlagerter Kraftstoff und
Kraftstoffgemische kénnen so zu Startproblemen und Motor-
schéden flihren. Nur soviel Kraftstoff einkaufen, wie in einigen
Monaten verbraucht werden soll. Bei héheren Temperaturen
angemischten Kraftstoff in 6-8 Wochen verbrauchen.

Kraftstoff nur in zugelassenen Behéltern trocken, kiihl und
sicher lagern!

Sédgekettendl

Zur Schmierung der S&dgekette und S&dgeschiene ist ein Sé&-
gekettendl mit Haftzusatz zu verwenden. Der Haftzusatz im
Ségekettendl verhindert ein zu schnelles Abschleudern des
Ols von der Sagevorrichtung.




Zur Schonung der Umwelt wird die Verwendung von biologisch
abbaubarem Sé&gekettenél empfohlen. Teilweise wird von den
regionalen Ordnungsbehdrden die Verwendung von biologisch
abbaubarem Ol vorgeschrieben.
Das von DOLMAR angebotene Ségekettendl BIOTOP wird auf
Basis von ausgesuchten Pflanzendlen hergestellt undist 100%ig
biologisch abbaubar. BIOTOP ist mit dem blauen Umwelt-Engel
ausgezeichnet (RAL UZ 48).
BIOTOP Sdagekettendl ist in folgenden VerpackungsgréBen
lieferbar:

1 IBest.-Nr. 980 008 210

5 |Best.-Nr. 980 008 211

20 IBest.-Nr. 980 008 213

Biologisch abbaubares S&gekettendl ist nur begrenzt haltbar
und sollte in einer Frist von 2 Jahren nach dem aufgedruckten
Herstellungsdatum verbraucht werden.

Wichtiger Hinweis zu Bio-Sdgekettendlen

Vor einerlédngeren AuBerbetriebnahme, muss derOltank entleert
und anschlieBend mit etwas Motordl (SAE 30) beflillt werden.
Dann die Motorsége einige Zeit betreiben, damit alle Biodlre-
ste aus Tank, Olleitungssystem und Ségevorrichtung gesplilt
werden.

Diese MaBnahme ist erforderlich, da verschiedene Biodle
Neigung zu Verklebungen haben und so Schaden an Olpumpe
oder élftihrenden Bauteilen entstehen kdnnen.

Flr erneute Inbetriebnahme wieder BIOTOP-Sé&gekettendl
einftllen.

¢
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Altol

NIEMALS ALTOL VERWENDEN!

Altél ist héchstgradig umweltgefdhrdend!

Alt6le enthalten hohe Anteile an Stoffen, deren krebserregende
Wirkung nachgewiesen ist.

Die Verschmutzungen im Altdl fuhren zu starkem Verschlei
an der Olpumpe und der Sédgevorrichtung.

Bei Schéden, die durch Verwendung von Alt6l oder einem
ungeeigneten S&gekettendl entstehen, erlischt der Gewéhr-
leistungsanspruch.

Ihr Fachhéndler informiert Sie Uber den Umgang und die
Verwendung von Sdgekettendl.

HAUT- UND AUGENKONTAKT VERMEIDEN!

Mineral6lprodukte, auch Ole, entfetten die Haut. Bei wieder-
holtem und ldngerem Kontakt trocknet die Haut aus. Folgen
kénnen verschiedene Hauterkrankungen sein. AuBBerdem
sind allergische Reaktionen bekannt.

Augenkontakt mit Ol fiihrt zu Reizungen. Bei Augenkontakt
sofort das betroffene Auge mit klarem Wasser spilen.

Bei anhaltender Reizung sofort einen Arzt aufsuchen!

Tanken

Kraftstoffgemisch

Siagekettensl

D OO®

UNBEDINGT SICHERHEITSHINWEISE BEACHTEN!

Der Umgang mit Kraftstoffen erfordert vorsichtige und
umsichtige Handlungsweise.

Nur bei ausgeschaltetem Motor!

- Umgebung der Einflllbereiche gut sdubern, damit kein
Schmutz in den Kraftstoffgemisch- oder Oltank gerat.

- Tankverschluss abschrauben und Kraftstoffgemisch bzw.
Ségekettendl bis zur Unterkante des Einfillstutzen einfillen.
Vorsichtig einfiillen, um kein Kraftstoffgemisch oder Sége-
kettendl zu verschititten.

- Tankverschluss wieder fest aufschrauben.

Tankverschluss und Umgebung nach demTanken sé&u-
bern!

U
Schmierung der Ségekette m

Um die Sé&gekette ausreichend zu schmieren, muss immer
genligend Sé&gekettendl im Tank vorhanden sein. Wéahrend
der Arbeit kontrollieren, ob ausreichend Kettendl im Tank ist,
ggf. nachfillen. Nur bei ausgeschaltetem Motor!

Zur einwandfreien Funktion der Olpumpe muss die Olfiih-
rungsnut am Kurbelgehduse (H/4), sowie die Oleintritts-
bohrungen (H/5) in der S&geschiene regelmaBig gereinigt
werden.

Hinweis:

Nach AuBerbetriebnahme des Gerétes ist es normal, dass
noch einige Zeit geringe Restmengen von Kettendl austreten
kénnen, die sich noch im Olleitungssystem und an der Schie-
ne und Kette befinden. Es handelt sich hierbei um keinen
Defekt!

Geeignete Unterlage verwenden!
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Motor starten

- Mindestens 3 Meter vom Tankplatz entfernen.

- Sicheren Stand einnehmen und Motorsége so aufden Boden
stellen, dass die Sdgevorrichtung frei steht.

- Kettenbremse auslésen (blockieren).

- Bugelgriff fest mit einer Hand umfassen und Motorsédge
auf den Boden drticken.

- Die rechte FuBspitze in den hinteren Handschutz stellen.

Kaltstart:

- Kurzschluss-Schalter der Zlindung in Position ,I“ (D/1).
- Chokehebel (D/2) nach oben driicken.

- Rastknopf (D/3) herunterdrticken und gedrtickt halten.

- Gashebel (D/4) antippen. Gashebel wird vom Rastknopf
(D/3) arretiert.

- Hinteren Giriff loslassen, der Gashebel ist jetzt in Halb-
gasstellung eingerastet.

- Anwerfseil langsam bis zum sptrbaren Widerstand heraus-
ziehen (der Kolben steht vor dem oberen Totpunkt).

- Jetzt schnell und kréftig weiterziehen, bis erste hérbare
Ziindung erfolgt.

Achtung: Anwerfseil nicht mehr als ca. 50 cm herausziehen
und nur langsam von Hand zurtckfthren.

- Chokehebel (D/2) nach den ersten hérbaren Ziindungen
nach unten driicken und erneut Anwerfseil ziehen.

@0
\_/

Kettenbremse priifen

Die Priifung der Kettenbremse muss vor jedem Arbeits-
beginn durchgefiihrt werden.
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- Sobald der Motor lauft, Gashebel (D/4) antippen, damit der
Rastknopf (D/3) herausspringt und der Motor im Leerlauf
lauft.

Achtung: Der Motor muss nach Anlauf sofort in Leerlauf
gebracht werden, da sonst Schaden an der Kettenbremse
eintreten kénnen. o,

- Jetzt Kettenbremse I6sen. (,

Warmstart:

- Wie unter Kaltstart beschrieben, jedoch ohne Betétigung
des Chokehebels (D/2). Der Chokehebel bleibt nach
unten gedruickt.

Motor ausschalten

- Kurzschluss-Schalter (E/1) in Position ,,0“ (STOP) bringen.

- Motor wie beschrieben starten (sicheren Stand einnehmen
und Motorsége so auf den Boden stellen, dass die Sdge-
vorrichtung frei steht).

- Blgelgriff fest mit einer Hand umfassen, andere Hand am
Handgriff.

- Motor bei mittleren Drehzahlen laufen lassen und mit dem
Handrlcken den Handschutz (F/1) in Pfeilrichtung drticken,
bis die Kettenbremse blockiert. Die Ségekette muss jetzt
sofort zum Stillstand kommen.

- Motor sofort in Leerlaufstellung bringen und Kettenbremse
wieder IGsen.

Achtung: Sollte die Sédgekette nach dieser Priifung nicht
sofort zum Stillstand kommen, darf auf keinen Fall mit der
Arbeit begonnen werden. Bitte DOLMAR Fachwerkstatt
aufsuchen.



Kettenschmierung prifen

]

Niemals ohne ausreichende Kettenschmierung sdgen. Sie
verringern sonst die Lebensdauer der S?igevorrichtung! Vor
Arbeitsbeginn Olmenge im Tank und die Olférderung prtifen.

©*)
\%
Vergaser einstellen

ACHTUNG: Die Vergasereinstellung darf nur von einer
DOLMAR Fachwerkstatt ausgefiihrt werden!

DOLMAR
i

SERVICE

Einstellungen ohne Drehzahlmesser (1) an den Einstell-
schrauben (H) und (L) sind nicht zuldssig! Falsche Einstel-
lungen kénnen zu Motorschéden filihren!

Werkseitig sind die Einstellschrauben (H) und (L) bis kurz vor
Anschlag (gegen den Uhrzeigersinn) herausgedreht.

Ein Drehzahlmesser ist fiir Korrekturen an den Einstell-
schrauben (H) und (L) deshalb nétig, da ein Uberschreiten
derzuldssigen Héchstdrehzahl zu Uberhitzung und Schmier-
stoffmangel fiihrt. Gefahr von Motorschéden!

Lediglich Korrekturen an der Einstellschraube (speed)
diirfen vom Benutzer des Gerédtes vorgenommen werden.
Falls das Schneidwerkzeug im Leerlauf mitdreht (Gashebel
wird nicht betétigt), muss die Leerlaufeinstellung unbedingt
korrigiert werden!

Die Leerlaufeinstellung darf erst nach komplettem Zusam-
menbau und Priifung des Gerétes durchgefiihrt werden!
Sie muss bei warmem Motor, sauberem Luftfilter und
ordnungsgeméBer Montage des Schneidwerkzeuges er-
folgen.

Einstellung mit Schraubendreher (1, Klingenbreite 4 mm, Best.-
Nr. 944 340 001) vornehmen.

Die Olférderung kann auf folgende Weise gepriift werden:
- Motorsége starten.

- Laufende S&dgekette ca. 15 cm tiber einen Baumstumpf oder
Boden halten (geeignete Unterlage verwenden).

Bei ausreichender Schmierung bildet sich eine leichte Olspur
durch das abspritzende Ol.

Auf die Windrichtung achten und sich nicht unnétig dem
Schmierélnebel aussetzen!

Leerlauf einstellen

Herausdrehen der Einstellschraube (speed) gegen den
Uhrzeigersinn: Leerlaufdrehzahl féllt ab.

Hineindrehen der Einstellschraube (speed) im Uhrzeigersinn:
Leerlaufdrehzahl steigt an.

Achtung: Sollte das Schneidwerkzeug trotz korrigierter
Einstellung des Leerlaufs nicht zum Stillstand kommen, darf
auf keinen Fall mit dem Gerét gearbeitet werden. DOLMAR
Fachwerkstatt aufsuchen!

Zur Information: Die Vergasereinstellung dient zur Erzie-
lung optimaler Funktion, wirtschaftlichem Verbrauch und
Betriebssicherheit.

Auf Grund neuer Abgasvorschriften werden die Einstellschrau-
ben (H) und (L) des Vergasers mit Begrenzungen versehen.
Durch die so begrenzte Einstellméglichkeit (ca. 180 Grad) wird
eine zu fette Vergasereinstellung verhindert. Bei einigen Mo-
dellen wird die Einstellschraube (H) auch verschlossen. Dies
stelltdie Einhaltung der Abgasvorschriften sicher sowie optimale
Motorleistung und wirtschaftlichen Kraftstoffverbrauch.
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Winterbetrieb

Normalbetrieb erbetrleb

N

Zur Vorbeugung gegen Vergaservereisung die bei niedrigen - Filterdeckel (B/1) abnehmen.
Temperaturen und hoher Luftfeuchtigkeit auftritt und um bei - Kombischlissel (B/2) wie in Bild B ansetzen und Einsatz

Tempe(aturen unter 0° G schneller.die Betriebstemperatur (B/3) durch einenleichten Schlag gegen den Kombischltissel
zu erreichen, kann Warmluft vom Zylinder angesaugt werden heraustreiben

(A/ Markierung am Einsatz in Stellung ,Winterbetrieb).

Bei Temperaturen (iber 0° C muss unbedingt Kaltluft angesaugt - Einsatz (B/3) in der benétigten Betriebsart, Markierung zeigt
werden (A/ Markierung am Einsatz in Stellung ,Normalbe- auf Symbol Sonne bzw. Winterbetrieb (Bild A), eindrik-
trieb)! ken.

Bei Nichtbeachtung kénnen Schéden am Zylinder und - Filterdeckel (B/1) montieren.

Kolben entstehen!

WARTUNGSARBEITEN
Sédgekette schérfen

ACHTUNG:
Bei allen Arbeiten an der Sdgekette unbedingt Motor
ausschalten, Kerzenstecker ziehen (siehe Zlindkerze aus-
wechseln) und Schutzhandschuhe tragen!

0,64 mm 0,64 mm
(.025%) (.025%)
g S Tl

min. a
3mm (0.11") >
[ 1
/ q ODZD [ T ]
04,
=} a4 / . o
et Schérfkriterien:
ACHTUNG:
/ z Nur flir diese Sdge zugelassene Ketten und Schienen ver-
(?:. \ el wenden (siehe Auszug aus der Ersatzteilliste)!
. 3 - Alle Hobelzéhne mussen gleich lang sein (MaB a). Ver-
\\\ schieden hohe Hobelzdhne bedeuten rauhen Kettenlauf
und kénnen Kettenrisse verursachen!

- Hobelzahn-Mindestldnge = 3 mm. S&dgekette nicht erneut
scharfen wenn die Hobelzahn-Mindestlénge erreicht ist. Es
muss eine neue Sédgekette montiert werden (siehe ,Auszug
aus der Ersatzteilliste” und Kapitel ,Neue Sagekette®).

Die Sdgekette muss geschérft werden wenn:
- holzmehlartige Sédgespane beim Ségen von feuchtem Holz

tstehen. . .
e.n stenen o ) ) - Der Abstand zwischen Tiefenbegrenzer (runde Nase) und
- die Kette auch bei starkerem Druck nur mtihevoll ins Holz Schneidkante bestimmt die Spandicke.
zieht.

) ) ) L - Die besten Schnittergebnisse werden mit einem Tiefen-

- die Schnittkante sichtbar beschadigt ist. begrenzerabstand von 0,64 mm (.025%) erreicht.
- die S&gevorrichtung im Holz einseitig nach links oder rechts
verléauft. Die Ursache hierfur liegt in einer ungleichméBigen

Scharfung der Sédgekette. ACHTUNG:

Ei Ber Abstand erhoht die Riickschl fahr!
Wichtig: haufig scharfen, wenig Material wegnehmen! in zu grober Abstand erho 1e Ruckschiaggetanr

Fur das einfache Nachschérfen gentigen meist 2-3 Feilen-
striche.

Nach mehrmaligem eigenen Schérfen, die Sdgekette in der
Fachwerkstatt nachschérfen lassen.
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Der Schérfwinkel von 30° muss bei allen Hobelzahnen un-
bedingt gleich sein. Unterschiedliche Winkel verursachen
einen rauhen, ungleichméBigen Kettenlauf, férdern den
VerschleiB3 und flihren zu Kettenbrtichen!

Der Brustwinkel des Hobelzahnes von 85° ergibt sich
durch die Eindringtiefe der Rundfeile. Wenn die vorge-
schriebene Feile richtig geflihrt wird, ergibt sich der korrekte
Brustwinkel von selbst.

Feile und Feilenfiihrung

Zum Schérfenistein Spezial-Feilenhalter miteiner Sdgeket-
tenrundfeile @ 4,0 mm zu verwenden. Normale Rundfeilen
sind ungeeignet. Bestellnummer siehe Zubehér.

Die Feile soll nur im Vorwartsstrich (Pfeil) greifen. Beim
Zurtickfuhren die Feile vom Material abheben.

Der kurzeste Hobelzahn wird zuerst geschérft. Die Lange
dieses Zahnes ist dann das SollmaB ftir alle anderen Ho-
belzdhne der Sagekette.

Feile waagerecht fliihren (90° zur Ségeschiene).

\

vl 4

Der Feilenhalter erleichtert die Feilenfiihrung, er besitzt
Markierungen fuir den korrekten Scharfwinkel von 30° (Mar-
kierungen parallel zur Sdgekette ausrichten) und begrenzt
die Einsinktiefe (4/5 Feilendurchmesser). Bestellnummer
siehe Zubehor.

Ségeschiene reinigen,
Umlenkstern nachschmieren
ACHTUNG: Unbedingt Schutzhandschuhe tragen!

Die Laufflichen der Sé&geschiene sind regelméBig auf
Beschéadigungen zu tiberprtifen und mit geeignetem Werkzeug
zu reinigen.

Im Anschluss an das Nachschérfen die H6he des Tiefen-
begrenzers mit der Kettenmesslehre Uberprtifen. Bestell-
nummer siehe Zubehor.

Auch den geringsten Uberstand mit einer Spezial-Flachfeile
(Best.-Nr. siehe Zubehdr) entfernen (H).

Tiefenbegrenzer vorne wieder abrunden (I).

Bei intensiver Nutzung der Motorsége ist ein regelméBiges
Nachschmieren (1x wéchentlich) des Lagers des Umlenksterns
notwendig. Die 2mm groBe Bohrung an der Sdgeschienenspitze
vordem Nachschmieren sorgféltig reinigen und geringe Menge
Mehrzweckfett einpressen.

Mehrzweckfett und Fettpresse sind im Zubehdr erhdltlich.

Mehrzweckfett
Fettpresse

(Best.-Nr. 944 360 000)
(Best.-Nr. 944 350 000)
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Bremsband- und Kettenradinnenraum reinigen

- Kettenradschutz (A/1) abnehmen (siehe Kapitel ,INBETRIEB-
NAHME*A - B).

- Sdagekette (A/3) und Sageschiene (A/4) abnehmen.

- Innenraum, insbesondere den Bereich des Bremsbandes
(A/5), mit einem Pinsel reinigen.

HINWEIS:

Darauf achten, dass keine Rlickstédnde in der Olf(jhrungsnut
(A/6) und am Kettenspanner (nur bei Ausflihrung ohne Quick-
Set) bleiben.

- Montage von Sdgeschiene, Sdgekette und Kettenradschutz,
siehe Kapitel ,INBETRIEBNAHME®.

Neue Sagekette

ACHTUNG:

Nur fiir diese Sédge zugelassene Ketten und Schienen ver-
wenden (siehe Auszug aus der Ersatzteilliste)!

Vor dem Auflegen einer neuen Ségekette muss der Zustand
des Kettenrades (B/1) tberprtift werden.

Das Kettenrad befindet sich unter der Kupplungstrommel
(B/2).

ACHTUNG:

Eingelaufene Kettenrdder (C) fiihren zu Beschéadigungen
an einer neuen Sdgekette und mussen unbedingt erneuert
werden.

Das Austauschen des Kettenrades erfordert eine qualifizierte
Fachausbildung und eine mit Spezialwerkzeugen ausgestattete
DOLMAR-Fachwerkstatt.
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ACHTUNG: Bei allen Arbeiten an Sédgeschiene und Sége-
kette unbedingt Motor ausschalten, Kerzen-
stecker ziehen (siehe ,Zlindkerze auswechseln®)
und Schutzhandschuhe tragen!

ACHTUNG: Motorsége darf erst nach komplettem Zusam-
menbau und Priifung gestartet werden!

HINWEIS:

Die Kettenbremse ist eine sehr wichtige Sicherheitseinrich-
tung und wie jedes Teil auch einem gewissen Verschleif3
ausgesetzt.

Eine regelmiBige Uberpriifung und Wartung dient zu lhrem
eigenen Schutzund muss von einer DOLMAR-Fachwerkstatt
ausgefiihrt werden.

DOLMAR gcpyice
0000

Saugkopf auswechseln

Der Filzfilter (D/1) des Saugkopfes kann sich im Gebrauch
zusetzen. Zur Gewéhrleistung einwandfreier Kraftstoffzufuhr
zum Vergaser sollte der Saugkopf etwa vierteljdhrlich erneuert
werden.

Den Saugkopf, zum Wechseln, mit einem Drahthaken durch
die Tankverschlusséffnung ziehen.



Luftfilter reinigen

Wichtiger Hinweis:

Beim S&gen von trockenem Holz und Arbeiten unter staubigen
Bodenverhdltnissen empfehlen wir die Verwendung eines
Robkoflok-Luftfilters (im Zubehdr erhdltlich). Der Robkoflok-
Luftfilter hélt selbst feinste Staubpartikel ab.

- Filterdeckel (E/1) losschrauben und abnehmen (2 Schrau-
ben).
ACHTUNG:

Chokeklappe durch Drehen des Chokehebels (E/2) schlieBen,
um zu verhindern, dass Schmutzpartikel in den Vergaser
fallen.

- Luftfilter (E/3) vom Vergaser abziehen.
- Vergaser mit einem sauberen Lappen abdecken.

- Ober- und Unterteil des Luftfilters wie in Bild F anfassen
und trennen.

Zindkerze auswechseln

& O

ACHTUNG: Ziindkerze oder Kerzenstecker diirfen bei lau-

fendem Motor nicht beriihrt werden (Hochspannung).

Wartungsarbeiten nur bei ausgeschaltetem Motor aus-

fiihren.

BeiheiBem Motor Verbrennungsgefahr. Schutzhandschuhe

tragen!

Bei Beschédigung des Isolationkérpers, starkem Elektrodenab-

brand bzw. stark verschmutzten oder verélten Elektroden, muss

die Zlindkerze ausgewechselt werden.

- Filterdeckel (siehe ,Lulftfilter reinigen“ , Abb. E/1) abneh-
men.

- Zindkerzenstecker (G/1) von der Zlindkerze abziehen.
Zindkerze nur mit dem mitgelieferten Kombischltssel
ausbauen.

ACHTUNG: Als Ersatz nur die Zlindkerzen NGK BPMR 6F
oder CHAMPION RDJ-7Y verwenden!

ACHTUNG: Um Augenverletzungen zu vermeiden, Schmutz-

partikel nicht auspusten.

Luftfilter nicht mit Kraftstoff reinigen.

- Luftfilter mit Pinsel oder weicher Blirste reinigen.

- Stark verschmutzten Luftfilter in lauwarmer Seifenlauge mit
handelstiblichem Geschirrsptlmittel auswaschen.

- Luiftfilter gut trocknen.

- Ober- und Unterteil wieder zusammenfligen.

- Vor Montage des Luftfilters, Chokeklappe auf eventuell

reingefallene Schmutzpartikel kontrollieren. Gegebenenfalls
mit einem Pinsel entfernen.

Bei starker Verschmutzung &fter reinigen (mehrmals téglich),
dennnur ein sauberer Luftfilter garantiert die volle Motorleistung.
ACHTUNG: Beschadigten Luftfilter sofort erneuern! Abge-
rissene Gewebestlicke und grobe Schmutzpartikel k6nnen
den Motor zerstoren.

Elektrodenabstand
Der Elektrodenabstand muss 0,5 mm betragen.

Priifung des Ziindfunkens

- Herausgeschraubte Zlindkerze mitfest aufgestecktem Ztlind-
kabel mittels isolierter Zange gegen den Zylinder drticken
(nicht in der Nahe des Kerzenloches!).

- Start/Stop Schalter in Position ,I*.
- Anwerfseil kréftig durchziehen.

Bei einwandfreier Funktion muss ein Funke an den Elektroden
sichtbar sein.
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Periodische Wartungs- und Pflegehinweise

Flr eine lange Lebensdauer sowie zur Vermeidung von Schéden und zur Sicherstellung der vollen Funktion der Sicherheits-
einrichtungen, missen die nachfolgend beschriebenen Wartungsarbeiten regelméBig durchgeflihrt werden. Garantieansprtiche
werden nur dann anerkannt, wenn diese Arbeiten regelmédBig und ordnungsgemdB ausgeflihrt wurden. Bei Nichtbeachtung
besteht Unfallgefahr!

Benutzer von Motorsdgen durfen nur Wartungs- und Pflegearbeiten durchflihren die in dieser Betriebsanleitung beschrieben sind.

Dartiber hinausgehende Arbeiten dirfen nur von einer DOLMAR-Fachwerkstatt ausgeftihrt werden.

Seite
Allgemein gesamte Motorsédge AuBerlich reinigen und auf Beschédigungen tiberpriifen
Bei Beschddigungen umgehend fachgerechte Reparatur
veranlassen
Ségekette RegelmdaBig nachschérfen, rechtzeitig erneuern 20
Kettenbremse RegelméBig in der Fachwerkstatt tiberpriifen lassen
Ségeschiene Wenden, damit die belasteten Lauffldchen gleichmaBig
abnutzen. Rechtzeitig erneuern 11/13
Anwerfseil Auf Beschddigungen Uberprifen. Bei Beschadigungen
umgehend fachgerechte Reparatur veranlassen.
vor jeder Inbetrieb- Ségekette Auf Beschddigungen und Schérfe lberprufen 16
nahme Kettenspannung kontrollieren 11/13
Sé&geschiene Auf Beschddigungen Uberprtifen
Kettenschmierung Funktionsprtifung 17
Kettenbremse Funktionspriifung 17
STOP-Schalter,
Sicherheits-Sperrtaste,
Gashebel Funktionspriifung 16-17
Kraftstoff- und
OltankverschluB Auf Dichtigkeit tUberprtifen
taglich Luftfilter Reinigen 21
Ségeschiene Auf Beschadigungen priifen, Oleintrittsbohrung reinigen 16
Schienenaufnahme Reinigen, insbesondere die Olf(jhrungsnut 16, 20
Leerlaufdrehzahl Kontrollieren (Kette darf nicht mitlaufen) 17
wéchentlich Ventilatorgeh&use Reinigen, um einwandfreie Kuhlluftflihrung zu gewéhrleisten 9
Vergaserraum Reinigen, hierzu Filterdeckel demontieren 21
Kettenbremse Bremsband reinigen (Ségespéne, Ol) 20
Zindkerze Uberprtifen, ggf. erneuern 21
Schalldédmpfer Auf Zusetzung Uberprtifen 9
Kettenfanger Uberpriifen 9
Schrauben und Muttern Zustand und festen Sitz priifen
vierteljéahrlich Saugkopf Auswechseln 20
Kraftstoff-, Kettendltank Reinigen
jéhrlich gesamte Motorsédge Durch Fachwerkstatt tberpriifen lassen
Lagerung gesamte Motorsédge AuBerlich reinigen und auf Beschédigungen tiberpriifen
Bei Beschddigungen umgehend fachgerechte Reparatur
veranlassen
Ségekette und -schiene Demontieren, reinigen und leicht eindlen
Flhrungsnut der Sageschiene reinigen 19
Kraftstoff-, Kettendltank Entleeren und reinigen
Vergaser Leerfahren

Werkstattservice, Ersatzteile und Garantie

Wartung und Reparaturen

Die Wartung und die Instandsetzung von modernen Motorsédgen sowie sicherheitsrelevanten Baugruppen erfordern eine qualifizierte
Fachausbildung und eine mit Spezialwerkzeugen und Testgeraten ausgestattete Werkstatt.

Alle nicht in dieser Betriebsanleitung beschriebenen Arbeiten miissen von einer DOLMAR-Fachwerkstatt ausgeftihrt werden.

Der Fachmann verfligt Uber die erforderliche Ausbildung, Erfahrung und Ausristung, Ihnen die jeweils kostenglnstigste L6sung
zugénglich zu machen und hilft Ihnen mit Rat und Tat weiter.

Bei Reparaturversuchen durch Dritte bzw. nicht autorisierte Personen erlischt der Garantieanspruch.
Den nédchsten Fachhandler finden Sie unter www.dolmar.com
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Ersatzteile
Der zuverldssige Dauerbetrieb und die Sicherheit Ihres Gerétes hdngt auch von der Qualitat der verwendeten Ersatzteile ab. DOLMAR
empfiehlt daher die Verwendung von ORIGINAL-DOLMAR-TEILEN, gekennzeichnet durch pOoLMAR X\

94
Nur die Originalteile stammen aus der Produktion des Gerdtes und garantieren daher h6chstmdégliche Qualitétin Material, MaBhaltigkeit,
Funktion und Sicherheit.
Original Ersatz- und Zubehdrteile erhalten Sie bei Inrem Fachhandler. Er verfligt auch Uber die notwendigen Ersatzteillisten, um
die bendtigten Ersatzteilnummern zu ermitteln, und wird laufend lber Detailverbesserungen und Neuerungen im Ersatzteilangebot
informiert.
Bitte beachten Sie auch, dass bei der Verwendung von nicht Orginal DOLMAR Teilen eine Garantieleistung durch DOLMAR nicht
maoglich ist.

Garantie

DOLMAR garantiert eine einwandfreie Qualitdt und tibernimmt, unbeschadet der gesetzlichen Gewdahrleistung, im Falle von Material-
oder Herstellungsfehlern Garantie. Die Garantiezeit betrdgt bei ausschlieBlich privater Nutzung 24 Monate und bei gewerblich /
beruflichem Gebrauch oder bei Einsatz im Vermietgeschaft 12 Monate. Die gewéhrte Garantie hat nur in Deutschland und Osterreich
Giiltigkeit.

Jegliche Garantiearbeiten werden durch einen DOLMAR-Fachhéndler bzw. einer DOLMAR Service-Werkstatt ausgeftihrt. Hierbei
behalten wir uns das Recht auf eine zweimalige Nachbesserung, bei gleichem Fehler, vor. Schldgt eine Nachbesserung fehl oder ist
diese unmdglich, kann das Geréat gegen ein gleichwertiges Gerat getauscht werden. Ist auch der Austausch erfolglos oder unmdglich
besteht die Méglichkeit der Wandlung.

Normaler VerschleiB, nattrliche Alterung, unsachgeméBe Nutzung sowie Reinigungs,- Pflege- und Einstellarbeiten unterliegen generell
nicht der Garantie. Der Garantieanspruch muss durch einen maschinell erstellten Original-Kaufbeleg nachgewiesen werden. Fragen
Sie im Zweifelsfall Ihren Verkdufer. Er ist als Verkdufer des Produktes flir die Gewdhrleistung verantwortlich.

Betriebs- und Nutzungsbedingt unterliegen einige Bauteile, auch bei bestimmungsgemé&Bem Gebrauch, einem normalen Verschlei3
und mussen gegebenenfalls rechtzeitig ersetzt werden.

Dazu gehéren bei einer Kettensége mit Benzin- oder Elektromotor:

Sdgekette und Ségeschiene, Fliehkraftkupplung, Rutschkupplung, Kupplungstrommel und Ritzel, Luft,- und Kraftstoffilter,
Anwerfvorrichtung, Ztindkerze, Schwingungsdampfer, Kohlebursten, Olpumpe und die Vergasermembranen und der Primer.

Wir bitten um Ihr Verstédndnis, dass flir folgende Schadensursachen keine Garantie Gibernommen werden kann:

Nichtbeachtung der Betriebsanleitung. Unterlassung von notwendigen Wartungs- und Reinigungsarbeiten. Schaden auf Grund
unsachgemaBer Vergasereinstellung. Offensichtliche Uberlastung durch anhaltende Uberschreitung der Leistungsobergrenze.
Verwendung nicht zugelassener Sdgeschienen- und Kettentypen. Verwendung nicht zugelassener Schienen- und Kettenldngen.
Gewaltanwendung, unsachgemaBe Behandlung, Missbrauch oder Unglticksfall. Uberhitzungsschaden auf Grund von Verschmut-
zungen am Ventilatorgehduse. Eingriffe nicht sachkundiger Personen oder unsachgeméBe Instandsetzungsversuche. Verwendung
ungeeigneter Ersatzteile bzw. nicht Original DOLMAR Teile, soweit schadensverursachend. Verwendung ungeeigneter oder Uber-
lagerter Betriebsstoffe. Schadensursache durch nicht rechtzeitiges Nachziehen duBerer Schraubverbindungen.

Kompressions-
system

Mechanischer
Fehler

Innerhalb des Gerétes

AuBerhalb des Gerétes
Anwerfer greift nicht ein

Stérungssuche
Stérung System Beobachtung Ursache
Kette l4uft nicht an Kettenbremse Motor lauft Kettenbremse ausgelést
Motor startet nicht Zindsystem Zundfunke vorhanden Fehler in Kraftstoffversorgung, Kompressions-
oder sehr unwillig system, mechanischer Fehler
kein Zlndfunke STOP-Schalter betétigt, Fehler oder Kurzschluss
in der Verkabelung, Kerzenstecker, Kerze defekt
Kraftstoff- Kraftstofftank ist geftillt Choke in falscher Position, Vergaser defekt,
versorgung Saugkopf verschmutzt, Kraftstoffleitung geknickt

oder unterbrochen

ZylinderfuBdichtung defekt, beschadigte
Radialwellendichtringe, Zylinder oder Kolben-
ringe schadhaft

Zlndkerze dichtet nicht ab

Feder im Starter gebrochen, gebrochene Teile
innerhalb des Motors

Warmstart-Probleme Vergaser Kraftstoff im Tank Vergasereinstellung nicht korrekt
Zundfunke vorhanden

Motor springt an, Kraftstoff- Kraftstoff im Tank Leerlaufeinstellung nicht korrekt, Saugkopf

stirbt aber sofort wieder versorgung oder Vergaser verschmutzt

ab

Tankbeltiftung defekt, Kraftstoffleitung unter-
brochen, Kabel schadhaft, STOP-Schalter
schadhaft

Mangelnde Leistung

mehrere Systeme
kénnen gleich-
zeitig betroffen
sein

Gerat lauft im Leerlauf

Luftfilter verschmutzt, Vergasereinstellung
falsch, Schallddmpfer zugesetzt, Abgaskanal
im Zylinder zugesetzt

Keine Kettenschmierung

Oltank, Olpumpe

kein Kettendl an der
Ségekette

Oltank leer
Olflihrungsnut verschmutzt
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Auszug aus der Ersatzteilliste
Nur Original DOLMAR-Ersatzteile verwenden. Flr Reparaturen und Ersatz ande- PS-380, PS-390 DOLMAR

rer Teile ist lnre DOLMAR-Fachwerkstatt zusténdig. V//////////A

Pos. DOLMAR-Nr. Stck. Benennung

1 412035061 1  Sternschiene 35 cm (QuickSet) ¢"&
Sternschiene 40 cm (QuickSet) '@‘

412040061 1

412035661 1  Sternschiene 35 cm
412040661 1  Sternschiene 40 cm
528092052 1  Sé&gekette 3/8“ flir 35 cm
528 092056 1  Sdgekette 3/8“ flir 40 cm
952010140 1  Kettenschutz
028213470 1  Kettenradschutz kpl.
923208004 1  6kt.-Mutter M8
941716131 1  Kombischlissel SW 13/16
963601120 1  Saugkopf

980003583 1  Flachbinder

965603018 1  Zindkerze

028 173041 1  Luftfilter (Nylon)
010114050 1  Kraftstofftankverschluss kpl.
963228030 1 O-Ring 28x3 mm
965450042 1  Oltankverschluss kpl.

963 100043 1 Dichtung

Zubehér (nicht im Lieferumfang)
14 953100090 1  KettenmeBlehre

15 953004010 1  Feilenheft

16 953003090 1 Rundfeile 6 4 mm
17 953003060 1  Flachfeile

18 953030010 1  Feilenhalter

(mit Rundfeile @ 4 mm)
19 944340001 1  Vergaserschraubendreher

- 028 173 141 1 Luftfilter Robkoflok

- 949000035 1  Kombikanister
(fur 5l Kraftstoff, 2,51
Kettendl)
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EU-Konformitétserklarung

Die Unterzeichnenden, Shigeharu Kominami und Rainer Bergfeld, bevollmachtigt von der DOLMAR GmbH,
erkldren, dass die Gerate der Marke DOLMAR,

Typ: 028 EU-Baumusterpriifbescheinigungs Nr.:
PS-380 M6 03 06 24243 052
PS-390 M6 03 06 24243 052

hergestellt von DOLMAR GmbH, Jenfelder Str. 38, D-22045 Hamburg, den grundlegenden Sicherheits- und Gesundheits-
anforderungen der einschldgigen EU-Richtlinien entsprechen:

EU-Maschinenrichtlinie 98/37/ EG,
EU-EMV-Richtlinie 89/336/ EWG (geéndert durch 91/263 EWG, 92/31 EWG und 93/68 EWG),
Gerauschemission 2000/14/EG.

Ab 29.12.2009 tritt die Richtlinie 2006/42/EG in Kraft und ersetzt die Richtlinie 98/37/EG. Das Produkt erftillt dann auch die Anfor-
derungen dieser Richtlinie.

Zur sachgerechten Umsetzung der Anforderungen dieser EU-Richtlinien wurden maBgeblich folgende Normen herange-
zogen: EN 608, EN 50081-1, EN 50082-1, EN-55012, CISPR 12.

Das Konformitdtsbewertungsverfahren 2000/14/EG erfolgte nach Anhang V. Der gemessene Schalleistungspegel (Lwa)
betrdgt 110 dB(A). Der garantierte Schalleistungspegel (Ld) betrdgt 112 dB(A).

Die EU-Baumusterprufung nach 98/37/EG wurde durchgefihrt von:
TUV Product Service GmbH, Zertifizierungsstelle, Ridlerstr. 31, D-80339 Mnchen.

Die Technische Dokumentation ist hinterlegt bei: DOLMAR GmbH, Jenfelder Str. 38, Abt. FZ, D-22045 Hamburg.

Hamburg, den 26.7. 2007
Ftir DOLMAR GmbH

Shigeharu Kominami Rainer Bergfeld
Geschéftsflihrer Geschéftsflihrer

Raum fiir Notizen

25



Raum fiir Notizen

DOLMAR
ittt
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Raum fiir Notizen

DOLMAR
it
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Den nédchsten Fachhandler finden Sie unter www.
dolmar.com

DOLMAR GmbH Anderungen vorbehalten

DOLM AR Postfach 70 04 20

D-22004 Hamburg

V//////////A ﬁ?grr/\?vww.dolmar.de Form: 995 701 766 (7.07 D)




